Pensato

per le vostre esigenze

TracheoFix

USCH

Medici di terapia intensiva, otorinolaringoiatria, sala operatoria

Le cannule tracheostomiche monopaziente Riisch TracheoFix sono Di quali esigenze professionali abbiamo tenuto conto nel

state progettate pensando a un utilizzo a lungo termine. Sono realizzate progettare TracheoFix?

in PVC termosensibile e semirigido per facilitare I'inserimento’;

il materiale si ammorbidisce a temperatura corporea per adattarsi
all'anatomia del paziente. Il design curvato della cannula a pareti sottili,
la fascia di fissaggio morbida e le alette di fissaggio flessibili
contribuiscono a garantire il comfort del paziente e a sostenere lo
sforzo respiratorio. Il sistema di attacco discreto si fissa in modo sicuro
a diversi accessori dedicati ai pazienti che respirano spontaneamente.
La valvola fonatoria & dotata di un adattatore per O, opzionale per
erogare un bolo di ossigeno durante I'inspirazione. E inoltre
possibile scegliere tra diversi modelli di controcannula, con o senza
raccordo da 15 mm preassemblato, da utilizzare con tutte le cannule

tracheostomiche TracheoFix.

La flangia flessibile e la morbida fascia di fissaggio riducono il
movimento della cannula contro il tessuto di granulazione
durante l'uso, contribuendo a minimizzare i rischi di
sanguinamento, infezione e disagio del paziente.?

Ogni controcannula ha un anello colorato che indica la misura
della cannula con cui deve essere utilizzata; la cannula
corrispondente utilizza lo stesso colore per le indicazioni
riportate sulla flangia di fissaggio. In questo modo si riduce il
rischio di utilizzare accidentalmente una controcannula piu
piccola, aumentando lo sforzo respiratorio.

Il contenuto del kit dipende dalla cannula selezionata e tutti gli

accessori/controcannule si possono ordinare separatamente.
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Kit fenestrati ___: @ Accessori

Opzioni con cannula
fenestrata e non fenestrata

Controcannula

Cuffia...............

Le cannule sono disponibili con o J v
senza cuffia a bassa pressione e

Cannula tracheostomica Riisch TracheoFix

NUMERO D'ORDINE MISURA/ D.E. | LUNGHEZZA | ANGOLO @ | CUFFIA @
5 UNITA RIF D.I. (MM) (MMm) (Mm) (CIRCA) (MMm) CONTENUTO DEL KIT:
121400-000070 TFC 7,2 9,0 70,0 102° 27,0 Cannula cuffiata, introduttore, fascia di fissaggio comfort,
121400-000085 lEG 8,7 10,3 78,0 940 27,0 2 controcannule da 15 mm, introduttore (otturatore).
121400-000100 | TFC 10,2 12,3 86,0 90° 32,0
121400-000110 TFC 11,2 13,3 86,0 92° 35,0
121410-000070 TFCP 7,2 9,0 70,0 102° 27,0 Cannula cuffiata, introduttore, fascia di fissaggio comfort,
121410-000085 TECP 87 10.3 78 0 94° 270 1 controcannula da 15 mm fenestrata, 1 controcannula non

: : : . . fenestrata, 1 controcannula a basso profilo fenestrata e 1 non
121410-000100 TFCP 10,2 12,3 86,0 90 32,0 fenestrata, anello di fissaggio, dispositivo antitosse, valvola
121410-000110 TFCP 11,2 13,3 86,0 92° 35,0 fonatoria con adattatore O,
121415-000070 TF 7,2 9,0 70,0 102° - Cannula non cuffiata, introduttore, fascia di fissaggio comfort,
121415-000085 TE 87 10.3 78 0 940 ~ introduttore, 1 controcannula da 15 mm, 1 controcannula a basso

: : : profilo, anello di fissaggio, dispositivo antitosse.
121415-000100 TF 10,2 12,3 86,0 90° -
121415-000110 TF 11,2 13,3 86,0 92° -
121420-000070 TFP 7,2 9,0 70,0 102° - Cannula non cuffiata, introduttore, fascia di fissaggio comfort,
121420-000085 TEP 87 103 78 0 94° ~ 1 controcannula da 15 mm fenestrata, 1 controcannula non

: : : . fenestrata, 1 controcannula a basso profilo fenestrata,
121420-000100 TFP 10,2 12,3 86,0 90 - 1 controcannula non fenestrata, anello di fissaggio, dispositivo
121420-000110 TFP 11,2 18,3 86,0 92° = antitosse, valvola fonatoria con adattatore O,
Controcannula Riisch TracheoFix Accessori Riisch TracheoFix
NUMERO CODICE
D'ORDINE D.I.| D.E. PRODOTTO DESCRIZIONE QTA
5 UNITA (MM) | (MM) DESCRIZIONE

121445 Cappuccio di tenuta 4

121425-000070 55| 6,7 R doda 15 blat -

accordo da 1> mm preassemb ato 121455 Valvola fonatoria con adattatore per O, 2
121425-000085 70| 8,2 R do da 15 blat - " -

accordo da MM preassemb’ato 121460 Dispositivo antitosse 4
121425-000100 8,5 97 R doda 15 blat L : -

accordo @a MM preassemb ato 121465 Anello di fissaggio da utilizzare con con- 4

121425-000110 9,5 10,7 Raccordo da 15 mm preassemblato trocannula a basso profilo
121430-000070 55| 6,7 Basso profilo (corto)

121430-000085 70| 8,2 Basso profilo (corto)

121430-000100 8,5 9,7 Basso profilo (corto)

121430-000110 9,5| 10,7 Basso profilo (corto)

121435-000070 5,5 6,7 Fenestrata con raccordo da 15 mm preassemblato

121435-000085 70| 8,2 Fenestrata con raccordo da 15 mm preassemblato

121435-000100 8,5 9,7 Fenestrata con raccordo da 15 mm preassemblato

121435-000110 9,5| 10,7 Fenestrata con raccordo da 15 mm preassemblato

121440-000070 55| 6,7 Basso profilo fenestrata

121440-000085 | 7,0| 8,2 Basso profilo fenestrata / \

121440-000100 8,5 9,7 Basso profilo fenestrata

121440-000110 9,5| 10,7 Basso profilo fenestrata "*"

Bibliografia
1. Wilkinson KA, Martin IC, Freeth H, Kelly K, Mason M. NCEPOD: On the right Trach? 2014. Available at: http://bit.ly/ontherighttrach. Accessed August 22, 2017.
2. Mallett J, Albarran JW, Richardson A, eds. Critical Care Manual of Clinical Procedures and Competencies. Oxford, UK: Wiley Blackwell; 2013.

Per maggiori informazioni rivolgersi al rappresentante di riferimento Teleflex o visitare il microsito di Riisch dedicato alla tracheostomia per scoprire questa linea e gli altri
interessanti prodotti Riisch. Il contenuto della confezione integra e sigillata € pulito, pronto all'uso e monouso. Fare riferimento al foglio illustrativo per le avvertenze aggiornate,
le indicazioni, le controindicazioni, le precauzioni e le istruzioni per |'uso.

Teleflex, il logo Teleflex, Riisch e TracheoFix sono marchi commerciali o marchi commerciali registrati di Teleflex Incorporated o delle sue affiliate negli USA e/o in altri paesi.
Le informazioni riportate in questo documento non sostituiscono le Istruzioni per I'uso del prodotto. | prodotti presenti in questo catalogo possono non essere disponibili in alcuni paesi.
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